Tom Puss — Landet Haallt (Episod 80, 3397-3448)
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Det var en afton om varen. Manen sken
klar och Bumble umgicks med oklara
resdrommar.

—Jag har en underlig kdnsla . . . sade
han. Ibland vet jag vad det 4r, men
ibland... Om du forstar hur jag
menar.

— Varluften lockar till dventyr, sade
Tom Puss forstaende.

—Har ni sovit gott, herr Oliver?
fragade betjanten Josef ndsta morgon.

— Uh? sade slottsherren somndruc-
ket. Nej, Josef, jag dromde nagot
konstigt. En mycket konstig drém om
ni forstar hur jag menar.

— Det var trakigt att hora, sade
Josef. Da tillater jag mig att rekom-

— Ack ja, suckade Bumble. En fard
till en lugn och fridfull semesterort . . .

— Sadana platser kryllar av turister
sa hdr ars. invande Tom Puss. Hellre
da nagon okand ort!

—-...ddar man Kkan ligga under ett
blommande parontrid, fortsatte Bumb-
le, och dromma till Jarkornas sang som
kvittrar bland appelblc mmen.

mendera en uppfriskande dusch om jag
far vara sa formaten. )

—-Nej, Josef, sade Bumble, mig
vantar viktigare varv! Jag maste ut och
griava i tradgarden. Det finns nagot
siarskilt darnere, nagot som vantar pa
mig.

— En nedgravd skatt, mahanda? sade
betjanten.

Hela dagen sjonk Bumble djupare och
djupare i den grop han griavde at sig
sjalv. Josef stod tillreds bredvid med
varma drycker och allmdn uppmunt-
ran, sa nar Tom Puss framat kvillen
anldande till platsen var det med ett
fragande uttryck i ansiktet.

— Jag graver, forklarade Bumble for
att slippa svara pa fragor om varfor

— Larkor flyger nédr de sjunger,
rattade Tom Puss, och parontrad . ..

— Den ratta sortens semester for en
gentleman i min stdllning, fortsatte
Bumble som bara ville hora sig sjalv.
Jag maste fundera allvarligt pa saken!

— Tédnk bara inte for lange, radde
Tom Puss och vinkade adjo.

—Det dr ingenting sarskilt med
skatter, inviande Bumble. Nej, jag ska
grava upp en semester.

- Verkligen? sade Josef. Hm, drom-
mar kan vara bedragliga, har jag hort.

— Inte den hir, riattade Bumble. En

gentleman av hog andlig resning
drommer inte om bedrigerier!
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han gréavde. Jag letar efter en semester

som jag dromde om!

— Begravda semestrar, nonsens!
sade Tom Puss. Det vore vl biattre om
ni i stdllet gjorde upp konkreta
resplaner.

— Ettutmarkt forslag om jag far vara
sa formiten, instdmde Josef.

Bumbles uppsyn mulnade ndr han
studerade sina handers verk.

— Drommar kan vara bedragliga,
mumlade han. Som jag trodde! Hur
skulle det kunna finnas en semester i
underjorden och vem skulle i sa fall
vilja dka pa den? Fyll igen halet, Josef!
Tom Puss och jag maste ga in och ga
igenom vara resplaner.



Josef morrade for sig sjalv medan
han bdérjade fylla igen halet som hans
husbonde gravt i grasmattan.

—Samma sak om och om igen,
muttrade han. Vissa personers underli-
ga pahitt ger mig ideligen en massa
extraarbete om jag far vara sa forma-
ten!

Kvillen var lugn och stilla men

plotsligt kom ett krafsande ldte fran
nagonstans i niarheten och fick honom
att hoppa till.

—Det ... det later som om det var

nagonting nere i halet, mumlade han

nervost. Hm, jag antar att jag med gott
samvete kan avsluta arbetet nu! I
morgon dr ocksa en dag.

D& hordes en mjuk flimtning ur

gropen och Josef blev vettskramd. En
sekund stod han som fastfrusen, sedan
flydde han i full panik upp mot slottet.

For en stund lag gropen tyst och
livlés i manens sken men sd — plupp!
— hoppade nagonting upp ur den. Det
var en liten vit figur som satte sig pa
gropens kant och sig sig om med
forvirrad uppsyn.

— Uff, flimtade Josef och tog stod
mot slottsmuren. For ett Ogonblick
trodde jag faktiskt att jag horde
nagonting nere i herr Olivers grop.
Men vid ndrmare eftertanke lutar jag
mer at att det maste ha varit en
hallucination framkallad av.dveran-
striangning. Jag maste ga tillbaka och
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Hals 6ver huvud kom Josef infarande
i slottets vardagsrum dar Bumble och
Tom Puss uppeholl sig.

-—Be. .. ber om ursakt, herr Oliver,
stammade han. Men det var nagonting
som kom upp ur ert hal om jag far vara
sa formaten!

— Dumbheter, fnés Bumble. Inte ett
ord till om det dir hélet! Aven en
gentleman kan bega misstag om ni

fylla igen halet. Man bor inte svika sina
plikter!

Dirmed marscherade han beslut-
samt tillbaka till gropen.

— Det kan sa latt hdnda en olycka
med sadana har ofyllda gropar i
morkret, forklarade han for den lilla

forstar hur jag menar. Fyllde ni ige
det?

— Forvisso herr Oliver, sade den
forvirrade betjanten. Med hjalp av en
liten vit figur!

— Snallt av honom, sade Bumble och
vande sig om for att forsatta sitt samtal
med Tom Puss. Men sa blev han
medveten om det svar han fatt.

— En liten vit figur? upprepade han
oforstaende.

tystlatna varelse som hjédlpte honom
med arbetet.

— Bara tanka sig, muttrade han, att
jag var radd for ett litet hal! Ett hal som
dessutom bara ar ett av herr Olivers
méanga infall. Hur skulle nagra semes-
terplaner kunna komma upp ur under-

— Forvisso, herr Oliver, sade Josef.
Synnerligen egenartat!

— Hm, sade Tom Puss. Béast att vi gar
och ser efter.

— Ja, instdmde Bumble. For annars
kan man tro att Josef borjar se spoken i
manljuset!



Bumble undersokte halet som Josef
fyllt igen och ruskade pa huvudet.

— Precis som jag trodde, sade han.
Josefs inbillning, och litet skuggor och
maénsken, och sedan forstar du vad jag
menar om du forstdr hur jag menar.
Josef 4r en enkel person utan en
gentlemans andliga resning och utbild-
ning.

— Det kommer nagon hér, sade Tom

— Bra, sade Bumble. Han kanske har
sett ndgot. Vi kan fraga honom!

— Ursikta, min baste herre, men har
ni mojligen sett en liten vit figur har
nagonstans? fragade han artigt.

Framlingen smalog men svarade inte
med ett ord. ,

—Sicken ohovlig en, muttrade
Bumble efter honom. Men jag har inte
tid med impertinenta framlingar. Jag
maste planers var semesterresa och

— Ja, vada? sade Bumble. Det dr bara
en hallplatsstolpe.

— Men den fanns inte har tidigare,
papekade Tom Puss. Och titta vad som
star pa skylten!

— "Busshallplats”, ldste Bumble.
"For fard mot Haallt. Avresa midnatt
om manen ar gynnsam.”’ Jaha?

— Men det ar ju snurrigt! sade Tom

—En buss, konstaterade Bumble.
Det dr ju bara en vanlig buss!

— Verkar ganska ovanlig, invande
Tom Puss. Chaufféren ser bra konstig
ut!

Bussen stannade vid hallplatsstol-
pen.

— Mot Haallt! ropade foraren.

Puss. Hur ska manen vara for att vara
gynnsam och vad har det med busstra-
fik att géra? Och var ligger Haallt?

—Du skulle ha f6ljt med bittre i
skolan, formanade Bumble. ‘Haalit
ligger — uh — at det dir hallet, om
bussen gar dit. Forstas. Hm. En nattlig
bussfard! Later ganska lockande.

— Ah, det har dr nagon sorts skamt,

— Som jag trodde,
belatet. Ar det 1angt dit?

—Sa langt som det behagas, sade
chaufféren. Det ar det basta med
Haallt. Inget trams, inga besvér!

— Ar det hiar en ny busslinje?
undrade Tom Puss men chaufféren
skakade pa huvudet.

— Ingenting ar nytt, sade han.

sade Bumble

s

inte forspilla tid pa att grubbla over
sma vita figurer.

— Men titta har, sade Tom Puss. Den
hir stolpen fanns inte har forut.
Sannerligen ar det inte en busshall-
plats!

sade Tom Puss. Antagligen har det att
gora med den dar lilla vita figuren.

—Du ser da bara problem o6verallt,
suckade Bumble. Haallt dr kanske den
ratta semesterorten for mig. Jag vantar
hér!

Han behovde inte védnta lange. Vid
midnatt kom mycket riktigt en gammal
buss korande.

— Men den fanns inte har i gar,
envisades Tom Puss.

—Du ville inte se den da, sade
foraren torrt. Den finns bara ndr man
vill.

— Det later nagot! utropade Bumble.
Vi aker!

— Varfor det? undrade chaufféren.

— For att jag vill det, sade Bumble.
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— Akta er, herr Oliver! ropade Tom
Puss efter sin gamle vdn ndr denne
nidrmade sig den underliga midnatts-
bussen. Det &r inte bara drommar som
ar bedragliga. Aven i verkligheten ar
inte allting vad det ser ut att vara.

Men busschaufforen utryckte sin
belatenhet med att ha Bumble ombord
och fragade om han hade nagon liv-
eller olycksfallsforsdakring.

Bussen skramlade ivdg och den
misslynte Tom Puss kunde bard gi hem
till sitt.

—Det hir luktar bekymmer ling
vig; tinkte han. En konstig buss och en
dnnu konstigare bussforare! Han var
liten och vit — kan det vara samma
sorts figur som vi sag vid gropen? Det
maste vara en oforsiktig varelse att

inte! sade Bumble
forvanad. Sadana smattigheter befattar
sig inte en Bumble med. Han ar sin
egen forsakring!

— Utmaérkt, sade
leende.

Tom Puss ville inte 6verge sin gamle
vdn, men nar han forsokte stiga pa
bussen blev han avmotad.

— Du far inte folja med, unge man.

chaufféren sma-

doma av hans motvilja mot forsdakring-
ar. Jag ska hora mig for i stan i
morgon.

Samtidigt njot Bumble i fulla drag av
sin nattliga bussféard.

— Trevligt att resa till ett land som
Haallt, sade han. Eller ar det en stad?

-- Som det behagas, sade foraren. Det
ar det som ar det basta med Haallt.

sade chaufforen. Du vill det egentligen
inte. Och om du forsoker ta hand om
herr Oliver sa stiller du bara till en
massa trams och besvir. Och det kan
inte accepteras, for ingenting far
forstora nojet for oss!

— Bra! sade Bumble. For nér jag tror
nagonting i forvag sa sdger Tom Puss
alltid att det var fel. For han ska jamt
ha ritt. Det dr ganska pafrestande for
en gentleman i min stdllning om ni
forstar hur jag menar.

— Férvisso, sade busschaufforen for-
staende.

Bussen var gammal och skramlig,
men den for ivdg med god fart genom
det nattliga landskapet, korsade en édng
och klittrade uppfor en tvirbrant kulle
sa obesvirat att Bumble maste ge luft
at sin tillfredsstéllelse.

— En utsokt busservice, helt i klass
med vad en gentleman kan begéra,
utropade han. Men varfor ar jag den
enda passageraren ombord?

— Med andra passagerare blir det
bara en massa hinder och besvar,
forklarade chaufforen. Och da skulle
det hdr inte langre vara bussen till
Haallt.

— Hm, just vad jag trodde, sade
Bumble. Naturligtvis kan vi inte ha en
massa andra passagerare med.

I sjdlva verket begrep han mycket

litet av vad som hidnde men bussens
Koregenskaper och chaufforens sjalv-
tillit imponerade sa starkt pa honom
att han bara formadde lyfta ett
forvanat 6gonbryn nir fordonet med
full fart pléjde ner i en flod.

— Hm, mumlade han for sig sjilv.
Maste vara en ovanlig genvig till
Haallt!



— Kan det har verkligen vara bra for
hélsan? undrade Bumble.

—Bara om man tror det, sade
chaufforen.
—Hm, ja, ett vackert landsk...

vattenskap i varje fall, fortsatte Bumb-
le. Om ni forstar hur jag menar. Sjalv
forstar jag ingenting.

—Det ar det som dr det svira,
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Bussen for ner i dalen medan
dimmorna lyfte och avslojade ett
lummigt landskap dar faglar sjong i
blommande trad.

— Ah, suckade Bumble med vilbe-
hag. Néktergalar och larkor och blom-
mor om ni forstar hur jag menar!

— Som det behagas, sade chaufforen.

Bussen stannade mitt en frukttrad-
gard och Bumble steg ur. En ndktergal

Nér Bumble vaknade ur sina droms-
ka betraktelser fick han se en liten
figur som gott kunnat vara bussfora-
rens tvilling.

—Till er tjanst! sade den lille vite
artigt.

— Utmarkt, sade Bumble. Men jag
trodde ni hade akt?

bubblade bussforaren instimmande.

Bussen dok upp pa torra land igen
och han tillade: — Titta dr det dar
Haallt?

— Egendomlig
Bumble.

De steg ur bussen och gick upp pa en
bergknalle varifran de hade utsikt 6ver
en vidstrickt dal. Denna var dnnu fylld

fraga, muttrade

av nattens dimmor, men faglarna sjong
dér nere och och en virmande morgon-
sol steg dver bergen. :

— Ja, sade Bumble, det har vet ni
forstas battre dn jag, men om jag fick
bestimma si skulle jag inte ha
nagonting emot att det har dr Haallt.

— Bra, sade busschaufféren. Da si-
ger vi vl det!
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och en lirka sjong duett medan de
hoppade fran gren till gren.

— Déar ser man! utropade Bumble.
Och Tom Puss som brukar pasta att
ndktergalar bara sjunger om nétterna
och att larkor sjunger bara nir de
flyger. Han har mycket att lara! Det har
stallet ar helt i min smak.

— Ja, det har ar Haallt, konstaterade

busschaufféren. Nu maste jag ge mig
ivdg, men jag ldamnar kvar en guide at
er.
Didrmed hoppade dnnu en liten vit
figur ut ur bussen, nagot som sékert
skulle ha féorvanat den gode gentleman-
nen om han inte varit sa férsjunken i
sin beundran av det Haalltska landska-
pets fagring.

— Sant, pa sitt och vis, sade den
andre. Tidtabeller och extraarbete och
det ena med det andra. Men ni behévde
ju en guide, sa jag stannade.

— Markligt, mumlade Bumble. Han
grubblade en stund 6ver sammanhang-
et men gav upp. — Jag har semester!

sade han. Och da tanker jag ta det lugnt
och inte'grubbla.

— Som det behagas, sade guiden. Och
kom ihag att om det dr nagot ni vill sa
bara ropa. Mitt namn ar Till. ‘

— Utsokt service! sade Bumble. Jag
skulle vilja ha nagot bekvamt att sitta



Samma morgon moétte Tom Puss i ett
gathdrn den snustorre men hogt be-
trodde tjinsteman Dorrknackare. Han
berittade for denne om nattens hindel-
ser.

—En nyinrédttad busshallplats vid
Bumblestone Castle! utropade den
snustorre bestort. Det dr omdgjligt. Du
maste ha misstagit dig!

Herr Dérrknackare holl troget ut pa
sin post dnda tills midnattstimman slog
och den gamla bussen kom kérande
igen.

— Mot Haallt! ropade foraren.

— Minsann! sade herr Dérrknackare.
Ni understar er att underhalla en
busslinje!

— Som det behagas, sade chaufforen.

Tom Puss tog ett spring upp pa
bussens bakre fotsteg och lyckades
klamra sig fast. Herr Dorrknackare
hoppade in i sin bil och tog upp
forfoljandet av det gatfulla ekipaget.

— Detta synes mig ratteligen vara en
affiar for polisen, mumlade han. Men
skam vore om jag inte pa egen hand
forst forsokte sidkra sd manga bevis

— Jag sag den med egna dgon, vidhéll
Tom Puss. Och nar bussen kom sa for
herr Oliver ivig med den.

— Later synnerligen allvarligt, sade
kommunaltjanstemannen. En omedel-
bar undersokning av sakférhallandena
som sadana synes vara av noden
pakallad. Folj med och visa mig!

I den snustorres tjdnstebil for de ivdg

Men har ni néagra forsdkringsbevis
eller andra sdkerheter med er?

— Naturligtvis! utropade den snus-
torre sarat. Allt &r i bdsta ordning.
Livforsidkring, sjukkassebevis, med-
lemskap i erkdnd begravningskassa.
Desslikes heltackande olycksfallsfor-
sikring och kommunal tjénstelegiti-
mation!

— Synd, sade chaufforen. Hur ska jag

som mdjligt for denna illegala busstra-
fikhantering!

Det var nu ingen latt uppgift. For den
gamla bilen fann det stretigt och ovant
att ta sig over de kullar som bussen
med sadan litthet forcerade. Nar de
nadde fram till floden var motorn rejalt
overhettad.

— Aha! utropade herr Dorrknackare.

till slottet och den egendomliga hall-
platsen.

— Hm, mumlade herr Dorrknackare.
"For fird mot Haallt. Avresa midnatt
om manen ir gynnsam.” Varre an jag
trodde! Vi maste avvakta harstddes och
ta upphovsménnen till denna illegala
trafiklinje pa bar girning. Lagbrott ma
ingenstéddes tolereras!

kunna frakta er till Haallt om ni &r sa

sdker?

— Struntprat! sade herr Dorrknacka-
re férargad. Forete omedelbart nodiga
trafikbevis och linjerattigheter!

— Omojligt, sade chaufféren. Hur
ska jag kunna komma till Haalt med
licenser och rattigheter? &

Darmed korde han ivdg. Men Tom
Puss hade andra planer.

Nu har jag honom fast! Har kommer

han inte langre.
Men hans triumf vindes strax i den

" bittraste missrikning. I stdllet for att

stanna och ge slaget forlorat korde
busschaufforen i full fart ned i vattnet.
Inom kort hade fordonet forsvunnit i
virvlarna tillsammans med Tom Puss
som alltjamt klamrade sig fast darbak.



efter den sjunkna bussen.

— Stackars Tom Puss, suckade han.
Sa ung! Men han dog inte forgédves. Han
gav sitt liv i osjdlvisk kamp for rattvisa
och vilforstddda kommunala intres-
sen! Jag ska se till att hans minne dras
pa lampligt sdtt i Bumblestone. Men
den skurkaktige chaufforen iuger mig

Snart borjade en disig morgonsol
skina genom dimmorna och Tom Puss
fann att han hade hamnat i ett 6de
berglandskap med underliga klippfor-
mationer. Ingenstans syntes spar av
liv, och han trivdes inte alls.

—Vad kan ha hédnt herr Oliver?
suckade han. Och hur ska jag kunna
hitta honom hér bland dimmorna?

— Herr Oliver, sade Tom Puss, vad
ar det hir egeniligen for staile och vad
gor ni har?

—— Ah, min unge vén, suckade Bumb-
le belatet. Detta ar Haalt! En semester-
ort med utmarkt service, precis avpas-
sad for en gentleman i min stédllning,
om du forstar vad jag menar. Ta en
banan!

inga som helst kénslor av saknad eller
forlust!

Just d& dok bussen obekymrat upp ur
vattnet pa andra stranden. Braddad av
helig vrede dok herr Dorrknackare i
vattnet och sam beslutsamt &ver.
Uppkommen pa andra stranden var
han férstdeligt nog allt annat &n
snustorr, men sedan han vridit ur sig

Bergen och stenarna gav inget svar
och illa till mods traskade han vidare.

—Om bara himlen ville klarna
ordentligt, tinkte han. Da skulle jag
kanske kunna orientera mig.

Knappt hade han tankt tanken fullt
ut férrdn dimman forsvann och i den
klara morgonsolen upptidckte han en
frukttradgard framfor sig. Ett dppel-

den virsta vatan aterupptog han
forfoljandet till fots sa gott han kunde..

Tom Puss hade haft en plagsam
overfard. Nér bussen dntligen kom upp
ur floden var hans krafter uttomda och
efter en stund orkade han inte halla sig
kvar lingre. Han f6ll av och bley
liggande i ett dimmigt landskap medan
bussen féysvann i fjarran.

trad dignade av mogna bananer och i
dess skugga satt en valkind figur i en
fatolj och At farsk frukt med alla tecken
pa valbehag.

— Aha! utropade Bumble. Min unge
vén, minsann! Vidlkommen hit och
bestill en bekvdm stol at dig. Ta litet
frukt ocks4, det dr gott om den!

— Nej tack! sade Tom Puss misstank-
samt. Bananer ska vixa pa bananpal-
mer, inte pd appeltrad. Den hér ar
sikerligen giftig.

— Tror du det? sade Bumble och
slangde ifran sig frukten med en
obehaglig kinsla i magtrakten. Just da
uppenbarade sig guiden Till igen.

— Har har ni en enhdrning, herrn,
sade han.

—— Enhorning? upprepade Tom Puss.
Vad iir det for prat? Sadana djur finns
inte! De ar bara fantasier som uppstatt
ur felaktiga beskrivningar av noshor-
ningar. ..

Marken skakade och fram mellan

frukttraden kom en stor och hotfull
best sattande.



Bumble gléomde omedelbart sina
verkliga eller inbillade magplagor och
tog till flykten tillsammans med Tom
Puss.

— Synd, sade guiden Til! och tittade
langt efter dem. Det var sa trevligt ait
betjidna herr Bumble pa bésta sitt &nda
tills hans lille vin kom hit med en
massa trams och besvar.

— Allting var perfekt, klagade Bumb-
le sedan de klattrat upp ur sanddynen
och borjat traska ivag genom oOknen.

Alla mina Onskningar blev genast
atlydda. Ingen sade emot mig om faglar
och trad. Och sa kom du och forstorde
alltsammans!
—Tack sa mycket! sade Tom Puss
vresigt. Jag kom ju hit for att hjédlpa er!
— Jag behover ingen hjalp, knotade
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Under tiden flydde Bumble och Tom
Puss for livet och, som vanligt ar under
dylika flykter, utan storre eftertanke.
Och sd kom det sig att de inte upptéackte
att klippan framfor dem 6vergick i ett
tvidrbrant stup pa andra sidan. De dok
handidst dver klippkanten men hade
turen att landa i mjuk sand medanfor.

— Nu ér jag illa ute igen, klagade
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Bumble. En ensam och ' overgiven
gentleman!

— Men jag ar ju med er, paminde
Tom Puss.

— Det &r det jag menar! sade Bumble
morkt. Sa lange jag fick vara ensam
befann jag mig i Haalt — men nu ar jag
inte ensam langre och da sitter jag i en
oken, om du férstar hur jag menar.

Bumble. Guiden var tillrdckligt hjilp-
sam som det var.

[ detsamma dok guiden Till upp ur
sanden och gjorde honndr.

— Utmairkt, utropade Bumble. Jag
talade just om er. Men var kommer ni
ifran? Finns det en tunnel hir under
oknen?

- Om sa onskas, sade Till tillmotes-
gaende.

— Ar Haalt farligt? sade guiden efter
en stunds eftertanke. Ja. om du sdger
det sa dr det val sa.

— Pratl sade Bumble. Haalt ar inte
alls farligt. Men det ar litet for varmt
har.

— Ni far det precis som ni vill ha det,
sade Till.

— Och det &r just det som kan vara sa
farligt, inflikade Tom Puss.

— Grala inte nu! formanade Bumble.
Det ar for varmt. Jag onskar att det
vore litet svalare har!

— Som det behagas, sade guiden.

— Akta er, varnade Tom Puss.
Plotslig kyla efter en varmebdlja
brukar betyda aska.

— Vad pratar ni for nonsens? undra-

de Tom Puss.

— Ingenting som angar dig, sade Till

och sidg misstinksamt pa honom. Du
hor inte hit — men jag kan inte tvinga
bort dig mot din vilja.

— Bra, sade Tom Puss. For jag tanker

stanna har och skydda herr Oliver. Den
hér platsen ar farlig!

— Jaja, suckade Till. Men du ska
akta dig sjdlv sa att du inte blandar dig
i herr Bumbles énskningar! For da blir
det bara trams och besvar.

Och som en bekriftelse pa hans
varning hordes en Kkraftig askknall
néstan rakt 6ver dem — och sa borjade
regnet vraka ner.



— Sannerligen tror jag inte Tom Puss
har ritt, utbrast Bumble och sag sig om
i det valdsamma ovadret. Kall luft efter
virmebolja, det brukar det bli aska av.
Jag onskar att det vore varmt igen, som
forut.

Men Tom Puss, som blivit orolig for
effekterna av Bumbles oOnskningar,
ropade varnande: — Nej, 1at det vara
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kallt i stédllet! For det ar dnda vad ni
verkligen onskar!

Resultatet blev att askvadret rasade
vidare med 6sregn och hard blast tills
guiden blev desperat.

— Mina herrar, mina herrar, lugna
er nu! ropade han. Onska inte allting i
kors! Det blir sa forskrackligt mycket
trams och besvdar. Lat atminstone
askvidret dra forbi forst!

Bumble och Tom Puss hann inte bli
mer adn halvtorra forrdn solen forsvann
igen, denna gang i tjock dimma.

— Trist, muttrade Bumble. Varfor
blir det s& dimmigt? Det har vi inte bett
om!

— Om ni énskar nagonting s maste
ni begéra det, pAminde guiden Till. Det
giller dven vadret har i Haallt.

— Bra, sade Tom Puss. Da lamnar jag
onskandet till herr Oliver fran och med
nu. Sa far vi se hur det gar!

— Tack jag forstar piken, sade Bumb-
le surt. Men annars har du alldeles ratt
— bara en vuxen och forstandig
gentleman forstar vad man lampligen
bor onska och begidra i livets olika
skiften.

Det var ju en rimlig onskan och de
sokte skydd under nagra klippor tills
regnet upphorde och solen kom fram
igen. Men trots vaderomslaget var Till
nedstamd. ;

— Nej, sade han for sig sjalv. Det har
var inte bra. Den dér lille borde aldrig
ha kommit hit. Det blir bara trams och
besvir!

— Jag tror fortfarande det bara &ar
nonsens, genmilde Tom Puss. I varje
fall tills jag fatt en grundlig forklaring
pa hur saker och ting fungerar hér i
Haallt!

— Som det behagas, sade guiden.

Tre svarta figurer poppade plotsligt
upp ur 6kensanden. Att doma av deras
akademiska utstyrsel var de professo-
rer. ’

— Om jag forstatt er ratt, borjade den
forsta professorn, sa onskar ni en
stringent forklaring till de fenomen ni
bevittnat harstddes. Det ar ett ként
faktum att instabilitetten pa molekylar
niva i uppbyggnaden av vissa flyktiga
substanser har sin rot i den inherenta
och snabbt vixlande atoméra indiffe-
rensen. . .

— Mahinda, avbrot den andra pro-
fessorn, skulle en forklaring i termer
av cornucopernikanska synapser gora
sammanhanget mer lattillgangligt.

— Ett 6gonblick, avbréot den tredje
professorn. Man maste rimligtvis utga
fran en grundldggande analys av
egensvangningarna i de neuro-vibrato-
riska monster som ar associerat till

varje process som lyfter medvetandet
till tanke. . .

— Sluta! ré6t Bumble. Sa dar tilltalar
man inte en gentieman. Tala Kklar-
sprak!

De tre. larde vande sig som en man
mot Bumble.

— PAi, pfi, pfi! fnos de.



i'— Asch, sade Bumble. Inte tdnker jag
forspilla min tid pa att lyssna till
pratkvarnar som pratar obegripligt!
Jag ar hir pa semester och nu tanker
jag sitta mig ner och tanka efter ett tag
sjdlv. Du &r tyst, Tom Puss!

‘De lirda herrarna bockade .och
forsvann-in i dimman. Och efter en
stunds médosam tystnad hade Bumble

tankt fardigt.

— Nu vet jag! utropade han. Vad jag
verkligen vill ha ar perfekt vader. Inte
for hett eller for kallt. Men det ska inte
heller vara for vatt eller for torrt!
Klarar ni det, herr Till?

— Som det behagas, sade guiden.

— Utmérkt! sade Bumble medan
solen brét igenom dimman och luften

klarnade. Men det ar alldeles for tomt
och trakigt har! Jag har fatt nog av
lugn och ro och nu vill jag ha
forstroelse. Naturlig gladlynthet och
feststimning! Tjo och tjim om ni
forstar hur jag menar.

Och knappt hade han talat till punkt
forran det hordes karnevalsmusik

bakom ndrmaste klipputsprang.

Den hogt betrodde men halvtorre
herr Dérrknackare sldpade sig alltjamt
fram genom oéknen pa jakt efter den
illegala och gdckande midnattsbussen.
Om han bara hade vetat hur en enkelt
framsagd énskan hade kunnat hjilpa
honom! Och hjélp behdvde han, for just

nu hade han inte den minsta nytta av
alla sina forsdkringar och identitets-
kort och befogenheter.

— Vad hér dr 6de, suckade han. Om
jag 4nda motte nagon!

Mer behovdes inte for att marken
skulle borja rora sig framfér honom.

Den hogt betrodde men halvtorre
herr Dérrknackare slapade sig alltjamt
fram genom Oknen pa jakt efter den
illegala och gackande midnattsbussen.
Om han bara hade vetat hur en enkelt
framsagd 6nskan hade kunnat hjalpa
honom! Och hjilp behovde han, for just
nu hade han inte den minsta nytta av
alla sina forsdkringar och identitets-
kort och befogenheter.

— Vad har ar ode, suckade han. Om
jag &nda motte nagon!

Mer behovdes inte {6r att marken
skulle borja rora sig framfor honom.
Och s& dok déiir fram en liten vit figur
som gjorde honnor.

— Till er tjdnst, sade figuren artigt.
— 0j, ni skramde mig nastan! utbrast

" herr Dorrknackare. Bor ni i jordkulor
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Och s dok dar fram en liten vit figur
som gjorde honndr.
— Till er tjdnst, sade figuren artigt.
—- 0j, ni skrdmde mig nédstan! utbrast
herr Dorrknackare. Bor ni i jordkulor
under marken?

under marken?
— Gédrna det om ni sa onskar, sade

den lille vite.

—Ja, jag forstar, sade herr Dorr-
knackare kort. Bostadsbristen -skylls
alltid pa oss kommunaltjdnsteman.
Men strunt i det! Kan ni visa mig vagen
till huvudkontoret for Haallts allmén-
na kommunikationer?



— Jag maste genast fiA komma till tals
med de ansvariga for Haallts busstra-
fik, forklarade herr Dorrknackare. Kan .

ni séga mig var de antraffas?
— Var ni vill, sade den lille vite.

—Det " ddr var inte roligt, sade
tjidnstemannen stelt. T egenskap av
betrodd kommunaltjdnsteman i chefs-
stdllning ar jag berattigad till korrekta

och uttommande svar!

hjélp.

borde busskontoret finnas.

Dimman lédttade och de befann sig i

en futuristisk stad.

Jag ar en
lagbrytare pa sparen och behdver er

— Som det behagas, sade den andre.
— Bra, sade herr Dorrknackare. Visa
mig da till centralorten i Haallt! Dar

— Ah! sade herr Dorrknackare gil-
lande. Nybvggt och prydligt. Utmérkt!

—Som det behagas, sade den lille
vite. Servicen har &r utmarkt och
dérborta ligger kontoret ni soker.

— Tack for hjdlpen, sade herr Dorr-
knackare och steg in i en enorm
byggnad. Nu ska hér forklaras en del!

Herr Dorrknackare steg in 1 ett stort
tjiansterum dar en liten vit figur satt

'

bakom ett skrivbord.
—Ar  detta

knackare.

— Som det behagas, sade den lille

vite kontorschefen.

— Ni bryter mot lagar och forord-
papekade -kommunaltjénste-

ningar,

huvudkontoret for
Haallts busservice? fragade herr Dérr-

mannen, och ni lamnar undvikande

svar!
— Gérna det, sade kontorschefen

— Och darfor krédver jag att genast fa
se alla vederbodrliga handlingar! sade

herr Dérrknackare.

Kontorschefen reste sig och gick till
ett dokumentskdp vid vaggen medan
han fragade: — Vilka handlingar ons-

kas?

— Alla, givetvis! sade herr Dérrknac-
kare. Léansstyrelsens trafiktillstand,
eventuell oktroj, fordonsinventarium,
linjekartor, senaste manadens utgifts-
kvittenser, anstillningslistor, verifika-
tion av sociala avgifter, nodiga forsak-
ringar...

Kontorschefen nickade och dppnade
skapdorren.

Nar chefen for Haallts busskontor
oppnade dokumentskapet i sitt rum
forsade en syndaflod av papper ut.

— Stopp! skrek herr Dorrknackare
som pa nagra dgonblick blev begravd
anda upp till 6ronen.

— Récker det verkligen? undrade den
lille vite. Ni far precis s4 mycket som
behagas!

Herr Dorrknackare stretade for att
finna en bekvdmare stidllning bland
pappersbuntarna, men sa snart han
borjade ldsa den forsta handling han
fick tag i forsvann alla hans obehag.

— Ah! sade han gillande. Allt synes
vara i basta ordning. Sannerligen ar
inte detta en inlaga om momsbefrielse!
Avslagen forstas, men korrekt skriven
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och upprattad i triplikat enligt gillan-
de forordningar.

Och med vélbehag fortsatte han att
lasa sig ner i pappersbalarna.

Samtidigt rasade festen vidare ute i
6knen. Bumble tog alltjamt del i
muntrationerna men nu bérjade han
trottna.



Marknadsfesten fortsatte i oformins-

kad takt men Bumble bérjade si
smaningom tycka att den var nagot
enahanda,

— Min gamle ldkare skulle knappast
uppskatta att jag dgnar mig at si
mycket kroppsrorelse utan avbrott,
flimtade han.

Och han torkade svetten ur pannan
och bdrjade bana sig vidg ut genom

— Du forstar, sade Bumble, att allt
jag onskar blir genast uppfyllt har i
Haallt sa ldnge ingen ldgger sig i.
Hittills har jag mest dgnat mig at
lattsammare viljeyttringar, men nu ar
det dags att ta itu med livets allvar!

— Gor inte det, herr Oliver, varnade
Tom Puss som hade erfarenhet av den
sortens ambitioner hos sin gamle vén.
Det kan bli farligt!

—Ja,

busshallplatsen,
herr Dérrknackare. Var ligger den?

upprepade
—Vilken? undrade chefen for
Haallts busskontor.

— Busstationen! rot herr Dorrknac-
kare. For avfard harifran! Jag vill dka
hem. Jag maste arbeta!

— S84 girna, sade den lille vite.
Vilken sorts hem och vad vill ni arbeta
med?

skarorna av glammande marknadsbe-
sokare. Och som om de forstatt hans
onskan borjade dessa genast dra sig
bort fran platsen. Efter en stund var de
helt forsvunna och endast en doft av
rostade kastanjer och vaniljglass hiang-
de kvar i luften.

— Tja, sade Tom Puss. Nu har ni roat
er duktigt, herr Oliver. Hade ni roligt?

— Roligt? upprepade Bumble en
smula osédkert. Tja, i varje fall fick jag
strdcka pa benen ett tag, om det dr det
du menar. Aven en gentleman av hog
andlig resning maste ibland sldppa loss
en smula, om du forstar hur jag menar.
Och om du tycker det adr barnsligt sa
ska jag genast visa dig vad en allvarligt
syftande Bumble kan utritta!

— Prat! sade Bumble. Jag ar for
gammal och klok for farliga 6nskning-
ar. Vilka skulle det vara, forresten?
Rikedom? Pengar saknar betydelse for
en gentleman! Makt? Vad é&r det?
Givetvis skulle allting bli mycket
béttre om jag vore hela védrldens herre,
men man ska inte forhéva sig.

Under tiden hade den flitige herr

—Driv inte med mig! dundrade
kommunaltjanstemannen. Finns har
ingen vettig person som man kan tala
med?

Samtidigt grubblade Dumbie borta i
oknen over en lamplig och allvarligt
menad onskan. '

— Hur ska jag stoppa det har? tankte
Tom Puss. Om det dnda funnes nagon
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Dorrknackare ldst igenom alla hand-
lingar i Haallts busskontor utan att
finna nagra fel.

— Mycket bra, sade han till den lille
kontorschefen. Var finns nu nédrmaste
busshallplats? Jag vill &ka hem!

— Busshallplats? upprepade kontors-
chefen oforstaende.

dldre och klokare har som kunde rada
oss!

Och genast blev det kortslutning
mellan hans och herr Doérrknackares
samtidiga Onskningar sd att Bumble
och hans sdliskap plotsligt aterfann sig
sittande pa trappan till Haalits buss-
kontor.

— Vad nu? utropade en valkand rost.
Det var en overraskning!




—Det ma jag sdga! sade herr
Dérrknackare. Jag onskade just att jag
skulle hitta ndgon som kunde visa mig
till busshallplatsen — och hdir sitter
plotsligt herr Bumble!

—Bah! utropade Bumble. Jag é&r
ingen guide har — det ar den lille vite
héar!

— Tydligen en Onskekortslutning,
sade guiden. Var snilla och hall er

Bumble hade hoért vad herr Dorr-
knackare sade och tyckte att det gick
hans dra for nér.

— Struntprat, Dérrknackare! utropa-
de han. I Haallt saknar massornas
onskemdl intresse eftersom det inte
finns nagra massor. Har blir i stédllet en
gentlemans 6nskningar bemétta med
all 6nskvérd konsideration!

Trion stirrade mallés pa folkmassan
som stirrade tillbaka.

— Vad vill dom egentligen? fragade
Bumble guiden.

— Allt ni vill, naturligtvis, svarade
denne.

— Det kan inte vara riktigt, invinde
herr Dorrknackare. De maste ha sin
egen fria vilja! ¢

.lugr;a ett tag! Annars blir det bara
trams och besvir.

—Och den ska kalla sig guide,
mumlade herr Dorrknackare. Jag skul-
le bra gidrna vilja se hans legitima-
tion...

— Var forsiktig! varnade Tom Puss. I
Haallt far var och en allt han Onskar
sig. Det kag pli farligt.

Men herr Doérrknackare hade lést
statskunskap och var genast fardig att
sdga emot.

— Var tyst, herr Oliver! ropade Tom
Puss, men det var redan for sent.

— Du tar fel, unge man, sade han. I
dagens samhille maste individuella
onskemdl underordnas det allmdnna
béasta. ..

Diarmed reste han sig och gick sin
vag, foljd av Tom Puss och guiden. Men
herr Dorrknackare var inte beredd att
ge slaget sa latt forlorat.

— Ni tar fel! ropade han efter dem.
Beakta den moderna byggnationen
hirstiddes! Huset darborta ar med till
sannolikhet gransade visshet en skat-
teskrapa. Har bor och verkar med

andra ord ett manghdvdat skatteunder-
lag!

—Som det behagas, mumlade gui-
den. Har har ni skatteunderlaget.

Och nédr de rundade narmaste gat-
hoérn stod de plotsligt 6ga mot 6ga med
en enorm folksamling. Denna utgjordes
enbart av sma vita figurer som alla
stirrade pa dem under tystnad.

— Som det behagas, sade guiden. Och
vad vill de da? .

Fragan gick hogt 6ver den betrodde
kommunaltjanstemannens horisont.

— Vad de vill? utropade han forvir-
rad och forargad. Tja... samma sak
som alla befolkningar vill, forstas! Ett
val fungerande socialt skyddsniat —
pensionsforsdkringar — kanske enkla-
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re motorfordon for att dymedelst
beredas mojlighet att pa fritiden fara yt
till landet . . .

Och som en man borjade folkmassan
ropa: — Vi vill ha skyddsnét! Vi vill ha
pensioner! Vi vill ha enklare motorfor-
don! 4

— Dar ser ni, sade herr Dorrknacka-
re. Men hans rost darrade litet.



Den markliga folkvilja som herr
Dorrknackare rakat sldppa 1os i Haallt
gjorde bade honom och hans foljeslaga-
re ganska forvirrade.

— Det hédr ar ju snurrigt! utbrast
Bumble.

— Det ar trams och besvir, instdmde
guiden. Men vad vill ni egentligen?

— Att de ska forsvinna nagonstans!

utropade den nervése gentlemannen.
Ge dem vad de vill ha och skicka bort
dem!

Folkmassans rop tystnade och i
stiallet inleddes ett oronbedovande
oljud fran tusentals motorer. Och sa
korde alla de sma vita figurerna ivag
pd smattrande mopeder medan de
fortjust viftade med allehanda forsak-

— Asch! - muttrade Bumble medan
han langsamt kom pa fotter igen. Jag
avskyr staden! Jag vill bo pa landet.
Det var ju dirfér jag kom hit till
Haallt.

— Vad 6nskar ni? fragade guiden.

— Jo, jag. . . borjade Bumble osédkert.
Han fick se Tom Puss och herr
Doérrknackare ndrma sig och fortsatte

hastigt: — Jag vill ut i friska luften! Jag
vill bo pa landet! Ensam. Sa& som det
var i borjan, om ni minns.

— Som det behagas, sade guiden.

— Konstigt, sade herr Dorrknackare.
Herr Bumble och hans vagvisare tycks
ha férsvunnit.

— Ja, instdimde Tom Puss. Och hela
staden har forsvunnit ocksa. Nu ar vi

Herr Dérrknackare sig sig osdkert
om i den 6dsliga omgivningen.

— Jag forstar inte det har, sade han.
Vart tog staden vagen? Var ar herr
Bumble — och varifran kom den har
oknen? Det har ar inte normalt!

— Det hér ar inte ett normalt land,
paminde Tom Puss. Har far man allt
man onskar sig.

— Prat! invdnde den hogt betrodde
kommunaltjanstemannen. Onskningar
kan i nodig man tillmotesgds och
uppfyllas endast via demokratiska
beslutsprocesser med fria val och
folkomrostningar. Jag foreslar att vi
genast utréoner forekomsten av lampli-
ga bussforbindelser tillbaka till Bumb-
lestone!
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ringsbrev. De forsvann i fjarran,
efterldamnande ett tjockt avgasmoln.
Bumble, som blivit 6verkord i hastig-
heten, hamtade sig langsamt och sag
sig forvirrat om.
— Vart tog de vagen? undrade han.
— Ut pa landet, forstas, sade guiden.
Det var ju det ni ville!

ute i 6knen och dimman igen. Det har
var inte snéllt av herr Oliver!

— Vad har han med vart miljdomby-
te att skaffa? undrade herr Dérrknac-
kare.

—Det var antagligen nagot han
dnskade, sade Tom Puss. Det ar sa det
fungerar héar i Haallt.

Samma kvall rakade polischefen Bill
Bark passera den mérkliga busshall-
platsen utanféor Bumblestone Castle.
Skyltstolpen utsande svaga gnistor i

) morkret.

—Den har hallplatsen hor inte
hemma har, mumlade polismannen.
Och varfor lyser skylten?



Medan polischefen forundrad stude-
rade hallplatsskylten kom betjinten
Josef fran slottet.

—Jag ar verkligen glad att fi se er
har, polischefen, sade han. Har hinder
hogst besynnerliga saker! For det
forsta har herr Oliver forsvunnit. Och i
gar sag jag en liten vit framling hér.
Just precis har, om ni tillater, alldeles

Néar strommen antligen brots sjonk
Josef ihop i en omtdocknad hdog. Men
polischefen sprang for att kalla pa
hjélp, och inom kort kom en servicebil
fran det municipala-kraftbolaget faran-
de.

Tvéa raska karlar hoppade ur bilen
och borjade med kraft och fermitet
gridva ett hal i marken.

— Det ar rent skamligt! utbrast den

Bumble ddsade belatet vid den lilla
sjon i landet Haallt. Fullmanen spegla-
de sig behagsjukt i vattnet och fran
tradkronorna ovanfor hordes kvittret
av nidktergalar och gokar som sjong i
kor. Allt var med andra ord precis sa
som han ville ha det.

Annat var det for Tom Puss och
tjansteman Dorrknackare som valt att

dér den hér busshallplatsen nu befin-
ner sig!

Och for att ge eftertryck &t sin
ortsbestimning knackade han med
fingret pa skylten.

Det skulle han inte ha gjort. En blixt
slog ut och han omvérvdes av gnistor
och rok.

omtumlade betjanten. Hiar kunde ha
utspelat sig en synnerligen allvarlig
elektrisk olycka om ni tillater! Jag tror
sannerligen jag ska skriva ett brev till
borgmastaren personligen och framfo-
ra mina klagomal.

— Skriv vad du vill, bara du slutar
tjafsa, grymtade en av arbetarna. Stor
oss inte, vi har viktiga saker att gora!
Kabeln har brunnit av. Nan kndppgok

— Skylten ar elektrickt laddad! ut-
brast polischefen. Akta er!

Lyckligtvis varade inte fenomenet
ldnge. Efter en sista kraftfull urladd-
ning blev det tyst.

Tyst och morkt. For alla sdakringar pa
Bumblestones kraftstation hade bréants
sonder sa att hela staden med omgivan-
de landsbygd nu lag i kolmorker.

med spade har varit 16s har och gravt i
marken.
—Ah. ..

sade betjanten. Han kom

plotsligt ihag halet som Bumble hade
gravt i grasmattan pa sin jakt efter
dolda semestrar.

avsta fran alla énskningar. Som féljd
hdrav maste de nu sldpa sig fram till
fots genom 6de 6knar.

— Synnerligen nedstimmande lands-
kapsbild, klagade den hogt betrodde.

—Ja, men jag ar mest orolig for herr
Oliver, sade Tom Puss. Han kan hitta
pa vad sum helst pd egen hand. Jag
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onskar att jag aldrig hade ldmnat
honom ensam. . .

Genast syntes vatten glittra pa hall
och de forstod att de ndrmade sig en
sjo.

— Sannerligen, dar sitter ju herr
Bumble, konstaterade herr Doérrknac-
kare. Kanske han kan sdga oss var
beisstationen ligger?



— Bgentligen ar det litet for sent for
visiter, sade Bumble i gemytlig ton.
Men sitt for all del ner och drick ett

glas saft!

— Som det behagas, sade guiden och

hémtade genast stolar och glas.

— Och sa litet musik, befallde Bumb-

le

Nu hordes valsmusik bakom trdden

[Suss) S ™

desslikes hortikulturell naringslicens!

Mer behdvde inte sdgas for att sjon,
tradgarden och valsmusiken skulle
forsvinna som en drom. An en gang

befann de sig mitt uteien 6de oken.

»
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— Det var det, sade féormannen for
arbetsstyrkan fran Bumbelstones mu-
nicipala kraftbolag. Nar kabeln &r
hopsvetsad igen sa ar vi klara!

—Vad ér det for kndppgokar som
fumlat har? muttrade hans arbetskam-
rat. Stolpen till den dar busskylten
hade korts rakt genom kabeln. Undra
pa att det blev kortslutning!

— Ta det nu lugnt, herr Bumble, sade
tjidnsteman Dorrknackare kyligt. Ni vet
mycket vél att ni inte kan bedriva
tradgardsskotsel utan att besitta lag-
fart pa odlingslotten som sidan och

och herr Dérrknackare kunde inte lata
bli att gnola ett par takter.

— Synnerligen angendmt, suckade
han. Aven en kommunaltjansteman i
chefsstillning ma understundom tilla-

ta sig en latt avslappning. Men nu till
viktigare varv!
lantstallet och tradgarden?

—Det kan jag visst det! rasade
Bumble. Om jag vill ha en frukitrad-
gard sia har jag det! En gentlemans
onskningar uppfylls alltid pad det hir
stallet!

Och genast var allt tillbaka pa sin
ratta plats igen. Manen speglade sig i
sjon, faglarna sjong i tradkronorna och
musiken spelade.

-—Det ska inte hdnda igen! sade

'férmannen och sldngde bort hallplatss-

tolpen.

— Synnerligen tillfredsstdllande,
mumlade Josef medan arbetet avsluta-
des. Herr Oliver kommer att bli
belaten!

Och det behévdes for just da var
Bumble synnerligen missbelaten.
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Vem d&ger det har

i 4
—Jag, sade Bumble. Jag oOnskade
mig den!

— Verkligen? sade tjanstemannen.
Men ni ar vdl medveten om den
obligatoriska gavoskatten? Och har ni
lagfart pa fastighetsinnehavet?

—Vad pratar ni for dumheter?
utbrast Bumble. Nu gar ni for langt,
Dérrknackare!

— Ddr ser ni! sade Bumble.

Men guiden Till pekade med darran-
de finger pa de moérka moln som nu
borjat skjuta upp 6ver horisonten.

—Mina herrar! pep han. Det har
slutar bara med trams och besvir.
Motsatsonskningar medfér kortslut-
ningar!

— Det dr typiskt! skrek han medan
ovadret drog allt ndrmare. Aldrig far
man ha nagot roligt! En gentleman kan
inte ens koppla av vid stranden till sin
agandes sjo!

— Tvartom, sade herr Dérrknackare.
Ar bara alla papper i ordning sa tillater
stat och kommun all rattmatig avkopp-
ling.



Nu var det nermorkt, for stormmol-

nen fyllde hela himlen och den tjutande
vinden drankte valsmusiken ur trad-
gardslunden. Bumble kokade av ilska.

— Ni och era licenser och papper!
skrek han till tjansteman Dorrknacka-
re. Forsvinn hirifrain med alla era
lagar och forordningar!

— Mina herrar! tjot guiden nervost.

Arbetsstyrkan fran kraftbolaget fyll-

de igen halet, klev in i sin bil och korde

dérifran.

— Detta torde kunna betecknas som
en lardom for oss alla att dra nytta av,
tankte den trogne betjanten Josef som
drojde sig kvar vid den fallna hallp-
latsstolpen. Griv icke ovarsamt ett hal
i din tridgard, ty du kan st6ta pa en
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Tjansteman Dérrknackare hdmtade
sig snabbast efter trions ovarsamma
Aterresa till den vanliga varlden.

— Jag amnar icke lagga detta fall till
handlingarna utan vidare, upplyste
han i kort ton. Viss fortsatt utredning
4r av nodden. God morgon, mina
herrar!

Betidnten Josef hjdlpte sin omtock-

Men det var for sent. En enorm
stormstot ryckte upp hela tradgarden
med 16st och fast och kastade alltsam-
mans hogt i skyn. Men hur allvarlig
situationen &n blivit kunde den litt ha
forvarrats dn mer, for en gentlemans
raseri d4r stundom utan grédns, och
Bumble var pa vippen att 6nska sig
annu- virre saker. Men lyckligtvis
ingrep Tom Puss i tid.

elektrisk kabel! Och vem far lida for
det? Givetvis din tjanare, om jag far
vara sa formaéten. . .

En kylig morgonvind fick honom att
huttra.

—Jag maste ta itu med dagens
arbete, tinkte han. Herr Oliver har
vanan att understundom atervdnda
oanmaild, och da maste allt i hans hem

— Jag onskar att Haallt inte finns!
skrek han.

_Dz'l korsades himlavalvet av en
jatteblixt som tog med sig guiden Till.

— Trams och besvir, ropade han
sorgset. Sa gar det nar. . .

Men resten av hans ord drunknade i
en enorm askskrall. '

vara i ordning.

Men i ndsta ogonblick 6kade vinden
till stormstyrka. Nagonting kom flax-
ande genom luften och landade med ett
brak pa hallplatsskylten. Josef hamta-
de sig dock snabbt fran chocken.

—Eh... god morgon, herr Oliver.
sade han. Lltet blasigt i dag om ni
ursaktar.

nade husbonde pa fotter och foreslog
en stadig frukost som lamplig medicin.
Bumble hittade inga invdndningar.

— Vilket slut pa semestern, muttrade
han. N3ja, jag kan alltid atervdnda till
Haallt! Jag vet ju nir bussarna gar.

— Busstrafiken ar instilld, upplyste
Tom Puss. Och det géller hela Haallt
ocksa, gissar jag.
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Bumble gitte inte svara men nér den
angande frukostgroten kom pa bordet
tinade han upp. -

— Du kanske har ratt, unge man,
sade han med en suck. Men jag har
varit dir, och mina vackra minnen kan
ingen ta ifrdn mig. Darfor finns Haallt
féor mig dven om det inte finns for
andra, om du forstar hur jag menar.



Hir skulle egentligen var berittelse
om det sdllsamma landet Haallt vara
slut. Men herr Dorrknackare erinrade
sig att han ldmnat sin bil vid gransflo-
dens strand och skyndade sig plikttro-
get att hidmta den. Men till hans
hapnad- hade floden nu forvandlats till
oknen betréaffar sa var den en synnerli-
gen illa organiserad plats. En révarku-

la, rentut! Skont att den ar borta.

— Undrar vad han menar? mumlade
reportern och sag langt efter honom.
Kanske Oversvamningen var en kata-
strofi alla fall?

Herr Dorrknackare lat sig dock inte
imponeras. Med ett stadigt grepp om
hatten vadade han ut i vattnet och
hamtade sin portfolj.
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— Ingen forlust, upplyste han kyligt
niar han kommit i land igen. Mina
papper dr badrgade och vad den dar
en vidstrackt sjo. Pa stranden satt
journalisten Argus och gjorde anteck-
ningar.

— Busvader i natt, upplyste han.
Floden svimmade Over och sldtten pa
andra sidan blev en sj6. Sa kan det ga!



